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Podle  statistiky  maďarského  ministerstva  školství  pro  školní 
rok  1913/14  bylo  na  území  žup  Marmarošské,  Berežské,  Ugočské 
a Užhorodské  357  obecných  škol  státních,  9 selských,  64  řím.-kato- 
lických,  399  řecko-katolických,  93  reformovaných,  4 židovské, 
2 soukromé,  celkem  938  elementárních  škol.  Poněvadž  Podk.  Rus 
nezaujímá  celého  teritoria  všech  čtyř  žup,  můžeme  počítati,  že  na 
území  česko-slovenské  republiky  bývalo  638  škol  obecných.  Po- 
drobnosti o školách  těchto  a jich  rozdělení  na  župy  ukazuje  při- 
pojená tabulka. 
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Měšťanských  a vyšších  elementárních  škol  na  území  Podkar- 
patské Rusi  bylo  9,  středních  škol  6,  a to:  3 gymnasia,  a 3 učitelské 
ústavy,  z nichž  dva  byly  církevní.  Dále  byly  tu  jeden  theologický 
seminář,  jedna  nižší  hospodářská  škola,  dvě  obchodní  městské 
školy,  jeden  ústav  hluchoněmých  a 1 škola  pomocná  při  ústavě  pro 
děti  opuštěné  v Sevljuši  a jedna  škola  odborná  to  jest  keramická 
v Užhorodě. 

Opatroven  bylo  120. 

Podle  vyučovacího  jazyka  bylo  pouze  47  škol,  na  nichž  se 
smělo  učiti  také  jazykem  rumunským  a 34  školy,  na  nichž  se  smělo 
učiti  také  jazykem  ruským.  Tyto  školy  byly  hlavně  v župě  mar- 
marošské. Učitelů  na  nynějším  území  Podkarpatské  Rusi  bylo  na 
školách  obecných  980.  Na  školách  měšťanských  a vyšších  elemen- 
tárních bylo  76  učitelů,  na  středních  školách  100  učitelů,  na  opa- 
trovnách  126  opatrovniček.  Počet  učitelů  na  elementárních  ško- 
lách udává  přibližně  i počet  tříd;  ovšem  maďarská  organisace  ne- 
zná rozdělení  škol  na  třídy  ve  smyslu  našem. 
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Toť  celková  a hrubá  statistika  školství  na  nynějším  území 
Podkarpatské  Rusi,  pokud  dalo  se  z dat  maďarských  zjistiti.  O 
stavu  vykázaných  takto  škol  jest  třeba  několika  slovy  se  zmíniti: 

Gymnasia,  která  byla  v Beregsázu  v Mukačevě  a v Užhorodě, 
byla  gymnasia  klasická  a pokud  zjistiti  se  dalo,  dobře  organiso- 
vána,  celkem  s dobrými  učiteli,  takže  vykazovala  slušné  úspěchy. 
Rozumí  se,  že  byla  čistě  maďarská  a že  také  maďarský  duch  v nich 
byl  pěstován.  V městech,  která  nebyla  čistě  maďarská,  t.  j.  v Mun- 
kačevě  a v Užhorodě  zřízeny  byly  pro  studující  internáty  a to 
v Mukačevě  státní  a v Užhorodě  řada  internátů  církevních  a spol- 
kových, by  jimi  mládež  rusínského  venkova  do  škol  středních  byla 
přivábena  a pomaďarštěna. 

Gymnasia  tato  mají  veliké  své  budovy,  které  z venku  vypa- 
dají v pravdě  nádherně,  ale  ve  vnitřku  jsou  nepratické  a nevhodné. 
Sbírky  učebné  byly  slušné,  ač  nyní  za  doby  válečné  velmi  mnoho 
utrpěly. 

Ústavy  učitelské  byly  původně  dva  a to  církevní  řecko-kato- 
lické  mužský  i ženský  v Užhorodě.  Při  ženském  byla  občanská 
škola,  při  obou  pak  cvičná  škola  pouze  s jedním  učitelem.  Při 
obou  těchto  ústavech  byl  internát,  a ač  byly  církevní,  muselo  se 
na  nich,  chtěly-li  dostati  státní  podporu,  vyučovati  maďarský.  Žen- 
ský ústav  úplně  podlehl  maďarisačnímu  vlivu;  na  mužském  ústavu 
hlavně  zásluhou  jeho  ředitele  Vološína  udrželo  se  až  do  poslední 
doby  aspoň  poněkud  ruské  cítění,  kteréž  podporováno  bylo  tím, 
že  každý  chovanec  musel  se  učiti  ruské  bohoslužbě,  ruskému  cír- 
kevnímu zpěvu,  neboť  byl  zároveň  i zpěvákem  v ruském  kostele. 
Těsně  před  válkou  zřídila  maďarská  vláda  jeden  státní  učitelský 
ústav  v Mukačevě  pro  který  však  ani  budovu  již  zříditi  nemohla. 

Theologické  lyceum,  které  zřízeno  jest  při  biskupství  v Už- 
horodě, vychovávalo  kněze  a požívalo  státní  podpory  ročně  asi 
39.000  K Za  tuto  podporu  a za  mimořádné  ještě  dary,  vládou  ma- 
ďarskou biskupovi  poskytované  propůjčila  se  zvláště  v posledních 
létech  i správa  církve  řecko-katolické  maďarisačnímu  úsilí  vlád- 
nímu, jak  na  pastýřských  listech  biskupa  užhorodského  vidíme,  a 
také  výchova  kněží  v lyceu  dála  se  čistě  v duchu  maďarském,  ač 
v prvé  řadě  kněžíí  ruské  národní  církve  měli  býti  nositeli  ruské 
národní  myšlenky. 

Hospodářská  škola  nižší  byla  ve  Svaljavě  a měla  za  účel  pod- 
porovati  zvláště  chov  dobytka  na  Vrchovině  Karpatské.  Pokud  je 
nám  známo,  zřizovaly  se  při  škole  rozmanité  kursy  někdy  ve 
Svaljavě,  někdy  i mimo  Svaljavu  na  př.  v Nižním  Vereském  a i snad 
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jinde.  Zajímavé,  pro  nás  Cechy,  jsou  zvláště  kursy  dojíčské,  které 
měly  naučiti  hospodářskou  čeleď,  jak  krávy  dojiti  a mléko  ošetřovat. 

Města  Mukačevo  a Užhorod  zřídila  již  za  doby  války  trojtřídní 
obchodní  školy.  Ústavy  tyto  byly  za  našeho  příchodu  vlastně  na 
počátku  své  činnosti  a nemají  ani  vlastních  budov  ani  vlastních 
sbírek  a také  města  nepodporují  jich  dosti  finančně. 

V Užhorodě  byl  ústav  hluchoněmých,  o který  staral  se  zvláštní 
spolek,  kterýž  byl  i majitelem  ústavní  budovy.  Učitele  vydržoval 
stát.  Ustav  byl  čistě  maďarský,  měl  ředitelem  dobrého  odborníka 
a pracoval  methodou  orální. 

V Sevljuši  zřídila  budapeštská  Liga  ústav  pro  výchovu  opuště- 
ných dětí,  při  němž  byly  také  dílný  a dvoutřídní  škola.  Platy 
učitelů  a mistrů  hradil  stát.  Budova  ústavu  je  velmi  pěkná,  ale 
vnitřní  vedení  nestálo  na  výši  doby  a rozumí  se,  že  bylo  v duchu 
čistě  maďarském. 

Občanské  školy,  které  v Maďarsku  rovnaly  se  téměř  duchem 
i zřízením  nižším  středním  školám  byly  v Užhorodě  chlapecká  i 
dívčí,  v Mukačevě  a v Beregsázu  dívčí,  v Sevljuši  i v Chustech 
chlapecká  a dívčí.  Tyto  byly  státní.  Mimo  to  byla  řecko-katolická 
dívčí  při  ženském  ústavě  v Užhorodě  a městská  chlapecká-  v Mu- 
kačevě. Všechny  tyto  školy  byly  čistě  maďarské.  Z vypsaného 
vidno,  že  o vzdělání  vyšších  stavů  bylo  středními  školami  a 
měšfankými  školami  dosti  dobře  postaráno.  Macešsky  odbyto 
bylo  školství  odborové,  které  až  do  dob  posledních  vůbec  tu  školy 
nemělo.  Dvě  obchodní  školy,  zřízené  městy  v době  poslední,  bylo 
všecko,  co  pro  obchodní  vrstvy  bylo  tu  učiněno.  Pokračovací 
školství  živnostenské  bylo  velmi  zanedbáno  a odborné  školy  prů- 
myslové nebyly  žádné. 

Nejhůře  ovšem  pečoval  maďarský  stát  o vzdělávání  širokých 
vrstev  lidových  školami  obecnými,  zvlášť  v kraji  rusínském.  Je 
to  zcela  přirozeno  a odpovídalo  plně  maďarské  politice,  že  chtěla 
nechati  Rusíny  plně  nevzdělanými.  Proto  trpěla,  by  v obcích 
zřizovaly  se  jednotřídní  a všemi  směry  pravidelně  nevyhovující 
školy  církevní,  kterým  dávala  státní  podporu  za  podmínky,  že  se 
na  nich  bude  vyučovati  maďarský.  Tak  se  stalo,  že  jsou  obce, 
které  mají  dvě,  tři  až  i pět  jednotřídních  církevních  škol  vedle 
sebe,  z nichž  žádná  nevyhovuje  našim  zákonitým  předpisům.  Když 
obec  byla  k maďarisaci  připravena,  zvlášť  tam,  kde  bylo  dostatek 
dětí  židovských,  zřídila  se  ještě  k těmto  církevním  školám  jedno- 
třídní škola  státní,  ve  které  učilo  se  výhradně  po  maďarsku. 
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Později  i v církevních  školách  jen  po  maďarsku  se  učilo  mimo 
náboženství,  liturgii  a církevní  zpěv,  při  kterých  předmětech  bylo 
dopuštěno  užívati  jazyka  ruského.  Avšak  v době  předválečné  a 
v době  válečné  i církev  řecko-katolická  postavila  se  úplně  do  slu- 
žeb maďarské  myšlenky  a biskup  ve  svých  pastýřských  listech 
radil  a přikazoval  svým  věřícím,  aby  opustili  ruské  své  písmo  a 
psali  latinkou  i aby  opustili  svůj  starý  kalendář  a aby  nelpěli  z 
neoprávněné  sentimentality  na  svém  rodném  jazyku.  Pod  vlivem 
těchto  nařízení  stali  se  i mnohé  církevní  školy  ústavy  maďarskými 
a jen  málo  která  škola  zachovala  si  aspoň  poněkud  ruského  ducha. 
Jediné,  co  zachránilo  rusíny  od  úplného  pomaďarštění,  bylo  to,  že 
dětí  svých  do  školy  neposílali.  Povinná  docházka  školní  od  6.  do 
12.  'roku  byla  v Maďarsku  jenom  na  papíře  a chodily  vskutku  do 
školy  jen  ty  děti,  které  chtěly.  Od  12.  do  15.  roku  měly  býti 
v činnosti  školy  opakovači,  ale  ty  nikdy  se  nevžily  a jen  v ne- 
patrném počtu  skutečně  působily.  Teprve,  když  v novější  době 
Maďaři  nutili  skutečně  děti  do  školy  choditi,  počala  i maďarisace 
opravdu  do  ruského  kraje  vnikati. 

Počítáme-li  dnes  78%  negramotných,  musíme  si  uvědomiti,  že 
jsou  tito  negramotní  nejvíce  z generace  středních,  mužných  let, 
která  po  rusínsku  se  již  neučila  a po  maďarsku  ničemu  se  nenau- 
čila. Děti  znají  již,  pokud  do  školy  chodily,  čisti  a psáti  maďarský. 
Starší  , lidé  znají  tu  a tam  ještě  čisti  a psáti  rusínský. 

Budovy  národních  škol  jsou  velmi  chatrné  a neodpovídají  na- 
prosto ani  požadavkům  zdravotním,  ani  pedagogickým.  Většina 
státních  budov  je  najatá  a to  ponejvíce  od  Židů,  kteří  k tomu  účelu 
i zvláštní  budovy  stavěli  a státu  je  najímali.  Pomůcek  na  elemen- 
tárních školách  téměř  není.  Byly-li  nějaké  obrazy,  byly  za  války 
úplně  zničeny.  Poněvadž  za  doby  válečné  mnohé  nájmy  prošly, 
takže  do  škol  nastěhovali  se  majitelé,  a poněvadž  jiné  budovy  školní 
velice  byly  poškozeny,  jest  nyní  mnoho  obcí,  které  vůbec  škol 
nemají,  Chceme-li  nyní  zavěsti  opravdu  povinnou  docházku  školní, 
a nutíme-li  děti  by  do  školy  chodily,  narážíme  na  obrovské  pře- 
kážky, neboť  máme  obce  s 500  dětmi,  kde  vůbec  není  školy,  obce, 
v nichž  jest  i 1000  děti,  pro  něž  jsou  pouze  dvě  třídy,  takže  po- 
vinnou docházku  školní  zcela  provésti  bude  možno  až  po  létech 
a po  velikém  úsilí  o vybudování  potřebných  škol,  což  bude  státi 
ohromný  finanční  náklad. 

Učitelstvo  za  Maďarska  nebylo  učitelstvem  demokratickým, 
které  by  sloužilo  národu,  nešlo  mezi  lid,  ale  cítilo  se  vždycky 
vládním  činitelem,  který  stál  v obci  vysoko,  kterému  dostávalo  se 
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od  vlády  všech  výhod,  jen  když  prováděl  maďarisační  činnost. 
Učitelstvo  doma,  až  na  velmi  malé  výjimky,  jen  maďarský  hovořilo, 
své  děti  v maďarském  jazyku  vychovávalo  a proto  nedivme  se,  že 
osvobozený  národ  spílá  svým  učitelům  a i svým  kněžím,  kteří  si 
tak  vedli,  Maďaronů,  nechce  o nich  slyšeti  a žádá,  abv  byli  vy- 
měněni učiteli  čistě  ruskými.  Také  šíření  se  pravoslaví  lze 
částečně  vysvětliti  tímto  odporem  proti  všemu  maďarskému,  neboť 
národ  znal  představitele  uniatské  církve  jako  Maďary. 

Vnitřní  pedagogická  práce  byla  ve  školách  národních  dle  všech 
známek  chatrná  a učitelům  bylo  mnoho  trpěno,  co  jim  dnes  trpěno 
býti  nemůže.  Maďarský  plán  učební  v každé  škole  rozděloval  žáky 
do  6 oddělení,  jak  zde  říkali  do  6 tříd;  učitelé  vyučovali  velmi 
často  pouze  jednotlivé  skupiny,  při  čemž  ostatní  žáci  málo  byli 
účelně  zaměstnáváni.  O vyučování,  založeném  na  samočinnosti 
žactva,  nedá  se  vůbec  hovořiti,  a vyučování  obmezovalo  se  ponej- 
více na  pouhé  učení  na  pamět  nejzákladnějším  vědomostem 
čtení  a psaní,  počtům,  něco  z maďarské  mluvnice,  k čemuž  svádělo 
i to,  že  starší  dětí  do  školy  vůbec  nechodily.  Byly  sice  v osnově 
zavedeny  ruční  práce,  ale  jsem  pevně  přesvědčen,  že  opět  bylo 
toto  jen  na  papíře  a kde  něco  ze  sloydu  bylo  bráno,  býlo  to  jen 
na  ukázku  pro  inspektora  několik  výrobků  z papíru,  ale  činnosti 
dětské  nebylo  nijak  ipři  vzdělávání  žactva  využitkováno.  Mužský 
ústav  Vološírtův  byl  nejodborněji  veden  a stál  a stojí  dosud  na 
stanovisku  pedag.  Herbartovy. 

Vedle  státních  a církevních  škol  byly  zde  také  školy  selské 
zřízené  jako  školy  církevní  s tím  pouze  rozdílem,  že  je  vydržovala 
celá  obce.  Velmi  málo  bylo  škol  čistě  soukromých,  jednotlivci  vy- 
držovaných, ale  za  to  stát  výdatně  ještě  k maďarisaci  kraje  přispí- 
val školami  erárními  a potom  státními  opatrovnami.  Školy  -erární 
byly  školy  církevní,  ponejvíce  římsko-katolické,  rozumí  se  ma- 
ďarské, jichž  náklad  za  církevní  obec  neslo  ministerstvo  země- 
dělství, případně  ministerstvo  veřejných  prací.  Stát  má  totiž  na 
území  Podkarpatské  Rusi  veliké  lesy  a vydržoval  proto  celou  řadu 
dělnictva  na  zpracovaní  dříví.  Aby  tyto  dělníky  maďarisoval,  zři- 
zoval v obcích,  kde  se  zdržovali,  školy,  na  něž  náklad  nesl  a které 
dával  do  správy  některé  církvi,  pravidelně  římsko-katolické. 
Později  však  zřizoval  jen  čistě  za  maďarisačními  úkoly  školy  ta- 
kové i v městech,  na  př.  i v Užhorodě,  jen  aby  vnutil  dětem  maďar- 
skou řeč.  V Akně  Solotvině,  v župě  marmarošské,  byly  takové 
školy  vydržovány  správou  tamních  solných  bání  na  účet  maďar- 
ského ministerstva  průmyslu.  Děti  od  3 do  6ti  roků  vháněl  ma- 
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ďarský  stát  do  opatroven,  jichž  hustou  síť  na  území  nynější  Pod- 
karpatské Rusi  vytvořil.  Byl  by  jistě  v práci  té  pokračoval,  po- 
něvadž úspěchy  opatroven  byly  patrné  v tom,  že  již  ty  nejmenší 
děti  naučily  se  několika  maďarským  větám  a slovům.,  což  Maďa- 
rům úplně  stačilo,  neboť  jim  o nic  jiného  nešlo.  O překotném  zři- 
zování opatroven  svědčí,  že  byly  velkou  většinou  otvírány  v ne- 
dostatečných a pronajímaných  místnostech,  jen  aby  co  nejdříve 
svou  činnost  ve  prospěch  maďarisace  započíti  mohly. 

Co  jsme  řekli  dříve  o školách  národních,  platí  plnou  měrou  a 
ještě  více  o opatrovnách.  Nebylo  cílem  této  práce  rozvíjeti  malé 
dětské  tělo,  dětskou  osobnost,  ale  prostě  působiti  již  od  útlého 
mládí  na  dítě  v tom  smyslu,  že  je  mu  jen  maďarského  jazyka 
třeba,  že  jest  to  jazyk  lepší  a ušlechtilejší  než  jeho  jazyk  rodný, 
a vštěpovati  mu  nenávist  ke  všemu,  co  nebylo  maďarské. 

Vylíčené  tyto  poměry  zhoršily  se  ovšem  válkou  a mezivládím, 
které  v krajích  zdejších  dosti  dlouho  trvalo.  Válka  skutečně  pře- 
valila se  přes  značné  části  Podkarpatské  Rusi  a způsobila,  že 
mnohé  školy  byly  úplně  rozbity  a některé  i (n.  př.  Stužice),  do 
zákopů  upotřebeny.  Nebyly  ovšem  všecky  okresy  stejně  posti- 
ženy, ale  nejvíce  pohraniční  karpatské  okresy  ruské,  zvláště  pak 
zase  okres  volovský.  Co  nezničila  válka  zničilo  dlouhých  6 let, 
v nichž  se  nic  neopravovalo,  nic  nezachraňovalo,  takže  školní 
budovy  spustly.  V mnohých  byli  ubytováni  vojáci  všech  armád, 
které  tu  prošly,  kteří  nadělali  také  nesmírné  škody.  Konečně,  když 
zůstala  státi  škola  bez  učitele,  lidé  chápajíce  špatně  nabytou  svo- 
bodu, rozkradli  z ní,  co  se  rozkrásti  dalo.  Lavice  školní  našli  jsme 
roztahány  po  celé  vesnici.  Tabule  se  nenašla,  avšak  i okna  z 
některých  škol  byla  odnesena,  takže  školy  představují  spoušť, 
která  jen  velikou  prací  a za  několik  teprve  let  a značným  nákla- 
dem bude  moci  býti  opět  napravena.  Od  doby  co  tu  působí  česká 
správa,  nestavěla  se  ani  jedna  nová  školní  budova,  vše  se  jen 
opravovalo,  udržovalo  a znovu  zřizovalo,  ale  vydané  dosud  tři 
miliony  na  opravu  těchto  poměrů  jsou  jen  kapkou,  proti  tomu, 
čeho  bude  potřebí.  Za  války  byly  i konírny  ve  školách  a v horách 
i vlci  našli  ve  škole  svůj  útulek. 

Do  těchto  poměrů  přišli  jsme  my  a dnem  15.  září  1919  začala 
tu  pracovati  naše  školská  administrativa.  Počátky  práce  byly  tuhé 
a neobyčejně  obtížné.  Mír  s Maďarskem  nebyl  ratifikován  a tu 
postavili  se  proti  nám  nejen  Maďaři,  ale  rusínští  učitelé  nechtěli 
složiti  slibu.  Byly  to  chvíle  kritické,  kdy  propouštějíce  všecky, 
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kteří  slibu  věrnosti  republice  nesložili,  sháněli  jsme  učitele,  kde 
jen  možno  bylo,  bychom  vyučování  aspoň  v nejnutnějším  opatřili. 
O pravidelné  práci  nemohlo  být  řeči.  Ze  všech  profesorů  středo- 
školských pouze  jediný  přihlásil  se,  že  jest  ochoten  slib  věrnosti 
republice  naší  a Podkarpatské  Rusi  složití.  Všichni  ostatní  odmítli 
tak  učiniti  a byli  propuštěni.  Nastala  potřeba  sháněti  nové  síly,  kde 
jen  možno  bylo.  Podobně  bylo  na  elementárních  školách  a tak 
práce  mohla  jen  postupně  pokračovati.  Poněvadž  jsme  také  zemi 
postupně  přebírali,  takže  z počátku  měli  jsme  jen  župu  užhorod- 
skou  a část  župy  berežské,  opatřili  jsme  nejnutnější  v těchto 
župách.  Teprve  od  1.  června  1920  přejali  jsme  župu  ugočskou,  od 
1.  července  1920  polovici  župy  marmarošské  a zbývající  část 
teprve  od  1.  srpna  1920.  Co  bylo  naší  první  úlohou?  Opraviti 
budovy  škol  aspoň  tak  dalece,  by  se  v nich  mohlo  vyučovati. 
Práce  ta  nebyla  do  zimy  r.  1919  — 1920  skončena  a bylo  v ní 
postupováno  po  celý  další  rok,  ale  ani  do  nynější  doby  není  práce 
ta  hotova,  ač  náklad  dosud  na  to  věnovaný  jest  téměř  3 miliony 
korun.  Není  dosti  ani  řemeslníků  ani  materiálu,  ani  technických 
úředníků,  aby  práce  najednou  mohla  býti  vykonána.  A proto  i dnes 
stojí  v Podkarpatské  Rusi  velké  budovy  školní  vyhořelé  (Hust), 
mnohé  rozbořené  a jiné  tak  sešlé,  že  se  v nich  vyučovati  nedá. 

Dosud  nepostavili  jsme  ani  jedné  nové  budovy,  ač  tato  práce 
v budoucnosti  při  povinné  docházce  školní  nás  čeká,  takže  bude 
málo  obcí,  abychom  v nich  budovu  školní  stavětí  nemuseli.  Po- 
čítám, že  bude  potřebí  postaviti  nejméně  1000  školních  budov 
průměrem  po  3 třídách,  což  dnes  znamená  nejméně  náklad 
500,000.000  korun.  Budovy  ty  budou  částečně  dřevěné,  dle  zvyku 
zdejšího  lidového  stavitelství  upravené,  aby  hodily  se  do  celko- 
vého rázu  zdejší  krajiny.  Mimo  to  bude  potřebí  /postaviti  nejméně 
50  budov  větších  pro  školy  měšťanské,  a školy  odborné,  což  opětně 
představuje  náklad  nejméně  60,000.000  korun,  takže  můžeme  říci, 
že  mimořádný  náklad  na  vybudování  škol  t.  j.  stavení  školních 
vyžádá  si  v nejbližších  letech  nákladu  600,000.000  korun. 

Až  budeme  míti  školy  zřízeny  a jak  je  budeme  míti  zřízeny, 
bude  potřebí  pro  ně  náležitě  připravených  učitelů.  V dosavadní 
nouzi  přijali  jsme  za  učitele  jednak  učitele  zdejší,  pokud  se  nám 
do  služby  přihlásili,  jednak  uprchlíky  ukrajinské  a ruské,  kteří  na 
Podkarpatské  Rusi  hledali  dočasný  útulek.  Mohu  potvrditi,  že 
zvlášť  profesoři,  kteří  z Haliče  přišli,  vykonali  tu  kus  dobré  .práce, 
že  hleděli  přijíti  ve  styk  s lidem  a že  mu  také  v četných  případech 
radili  a že  potom  i jejich  práci  školní  dobře  se  dařilo.  Jisto  ovšem 
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jest,  že  jakmile  nastanou  v jejich  vlasti  poměry  urovnané,  vrátí  se 
domů.  Poněvadž  nelze  čekati,  že  by  se  na  Podkarpatské  Rusi 
mohla  brzy  zříditi  universita,  jest  pečovati  o výchovu  středo- 
školských učitelů  rusínských  na  našich  universitách  českých 
zvláště  v Praze,  kde  bude  třeba  zříditi  pro  studenstvo  Podkar- 
patské Rusi  internát.  Počátek  jeho  vznikl  v Masarykově  koleji, 
kde  umístěno  bylo  30  vysokoškolských  studujících  našich,  kteří 
však  většinou  nevěnovali  se  studiu  fakulty  filosofické,  ale  jiným 
druhům  vysokoškolského  studia,  zejména  lékařství.  Jistě  však 
časem  půjdou  naši  abiturienti  i na  profesuru  a doufám,  poněvadž 
budeme  míti  v nejlepším  případě  čtyři  střední  školy,  že  tak  dodě- 
láme se  časem  profesorského  dorostu  řádně  způsobilého.  Bylo  by 
potřebí,  by  v Praze  ma  universitě  zřízena  byla  stolice  rusínského 
jazyka  a rusínské  literatury  a aby  při  vědecké  tamní  zkušební  ko- 
misi pro  školy  střední  mohly  se  konati  zkoušky  i pro  školy  s rusín- 
ským  jazykem  vyučovacím.  Pokud  učitelstva  škol  obecných  a mě- 
šťanských se  týče,  bude  moci  být  izařízeno,  by  toto  doma  se  vzdělá-  > 
válo.  Dosavadní  učitelské  ústavy  nejsou  dostatečnou  přípravou  pro 
příští  učitele  a bude  nejlépe,  zříditi  při  gymnasiu  v Užhorodě  pro 
abiturienty  středoškolské  pokračovací  kursy  učitelské,  z nichž  by 
se  časem  vyvinula  učitelská  akademie  dvouletá,  která  by  vzdělá- 
vala učitelstvo  pro  školy  obecné  i měšťanské. 

Učitelů  českých  je  na  Podkarpatské  Rusi  pro  jazykové  potíže 
i pro  nesnáze  vyživovací  velice  málo  a i legionářský  kurs,  zde 
pořádaný,  neměl  mnoho  českých  účastníků,  takže  opatření  učitelů 
touto  cestou  zklamalo. 

Velikou  potíží  naší  práce  byly  jazykové  poměry,  zde  se 
vyvinuvší.  Dle  ustanovení  jenerálního  statutu  pro  Podkarpatskou 
Rus  má  býti  jazykem  učebným  místní  jazyk  lidový,  kterýž  je  také 
jazykem  úředním.  Jazyk  tento  jest  jazyk  maloruský,  neboť  oby- 
vatelé Podkarpatské  Rusi  jsou  Malorusové,  ale  poněvadž  nebyl  ve 
spojitosti  s maloruským  jazykem  v Haliči  nebo  v Rusku,  nepro- 
dělal změn,  které  tam  byly  během  dob  provedeny  a zejména 
zůstal  vlivem  církevního  jazyka  věren  etymologii.  Poněvadž  však 
nemohl  se  za  maďarské  vlády  volně  vzdělávati,  ustrnul  ve  svém 
vývoji  a jsa  užíván  pouze  pro  domácí  potřebu  nejchudšího  lidu, 
nerozvil  se  v jazyk  spisovný.  Nemá  ani  ustálené  gramatiky,  ani 
pravopisu  a nejhorší  při  tom  je  to,  že  zbytky  inteligence  rusínské 
nehovoří  vlastně  tímto  jazykem,  nýbrž,  poněvadž  jsou  to  hlavně 
kněží  a církevní  učitelé,  hovoří  jazyčím,  které  jest  směsí  místního 
jazyka  lidového,  ruského  jazyka  literárního  i církevní  staro- 


slovenštiny.  Chceme-li  v jazyce  zdejším  opravdu  vyučovati  a 
chceme-li  jej  naukově  vzdělávati,  je  třeba  jiti  k prostému  lidu, 
tam  sestavovati  slovník  jazyka  toho  a poněvadž  z ohledu  národ- 
ních i politických  je  potřebí  tu  zachovati  etymologii,  jest  nutno 
v pravopise  i v gramatice  převzíti  základy  etymologické  mluvnice 
jazyka  maloruského  z Haliče,  pokud  v Haliči  do  rohu  devadesátého 
etymologie  bylo  užíváno.  Tuto  velikou  a nesnadnou  práci  poctivě  vy- 
konává naše  školská  administrativa,  ač  vlastně  k ní  není  vědecky 
povolána,  ale  prostě  proto,  že  je  k ní  poměry  nucena  a vydává  časo- 
pis pro  učitele  „Učitel44,  pro  děti  časopis  „Vinoček44,  pro  dospělé 
u^oru44,  ve  kterých  pokouší  se  přivésti  jednotu  do  zdejšího  malo- 
ruského jazyka  a vytvořiti  z něho  jazyk  učebný.  Z toho  také  plyne, 
Žq  nemáme  dosud  pro  ruské  školy  vhodných  učebnic,  neboť  k práci 
této  nemůžeme  přistoupiti  dříve,  dokud  jazykové  poměry  tak  dalece 
se  neustálí,  abychom  mohli  věděti,  že  nekonáme. práce  marné.  Tou 
dobou  k vydání  je  připraven  nový  slabikář,  dále  zpěvník  malo- 
ruských  písní,  kteréžto  dvě  knihy  státní  nakladatelství  v Praze 
již  do  nákladu  přijalo.  Téměř  hotova  jest  čítanka  pro  školy 
občanské  a nižší  školy  střední  a pracuje  se  též  na  čítankách  pro 
školy  národní.  Veškerou  tuto  práci  vykonávají  však  cizinci  t.  j. 
buď  Češi  nebo  haličtí  Rusové.  Pokusy  zdejších  učitelů  místních, 
pokud  vůbec  se  objevily,  byly  tak  slabé,  že  jich  nebylo  možno 
užiti.  Jaká  jest  bez  učebnic,  zvlášť  bez  čítanek,  práce,  může  sobě 
i neučitel  představiti  a zvlášť  školy  střední  trpí  tím  velice,  neboť 
musí  veškeré  učivo  žákům  svým  diktovati.  Poněvadž  pak  učitelé 
jsou  z různých  slovanských  kmenů  a při  vší  dobré  vůli  nemohou 
ovládnouti  hned  jazyk  zdejší  v jeho  zvláštnostech,  máme  na  zdej- 
ších školách  opravdový  jazykový  chaos,  který  se  ihned  přemoci 
nedá,  zvlášť  když  z otázek  jazykových  stávají  se  otázky  politické, 
čímž  řešení  z vědeckého  pole  přesunuje  se  na  dráhy  docela  jiné 
a jest  se  obávati,  že  o jazyku  bude  rozhodovati  ne  skutečná 
potřeba,  ale  politická  zaujatost. 

Vedle  škol  rusínských  máme  na  území  Podkarpatské  Rusi 
třídy  české  pro  děti  českých  úředníků  a důstojníků,  dále  školy 
slovenské  v Užhorodě  a v území  při  řece  Uži,  kdež  dosud  pevně 
o hranicích  rozhodnuto  není,  takže  administrujeme  celé  okresy 
užhorodský,  perečínský  i velkoberezenský,  ač  části  jich  leží  na 
pravém  břehu  Uže  a tedy  podle  mírových  smluv  má  býti  o nich 
teprve  rozhodnuto.  Dále  jsou  slovenské  třídy  pro  děti  sloven- 
ských kolonistů,  kteří  při  továrnách  i u vnitru  Podkarpatské  Rusi 
v dobách  dřívějších  Se  usadili,  (Dolha,  Franzestál.)  Německé  kolonie 
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jsou  staré  a pocházejí  z dob,  kdy  šlechtici  zdejší  chtěli  osazením 
německých  kolonistů  zemědělství  zdejší  pozvednouti.  Jest  to  sedm 
vesnic  v župě  berežské,  v blízkém  okolí  Mukačova  a dále  jsou  to 
vesnice  na  sever  župy  marmarošské,  jichž  středem  jest  obec  Ně- 
mecká Mokrá.  Školy  rumunské  jsou  v pohraničním  území  při 
hranicích  rumunských,  zvláště  v marmarošské  župě  v okolí  obce 
Apša.  Škol  těch  bude  celkem  nepatrně,  takže  vedle  rusínských  škol 
budeme  tu  hlavně  míti  ještě  školy  maďarské.  Převážně  maďarský 
okres  jest  okres  beregsázský  na  jihu  Podkarpatské  Rusi,  kde 
maďarské  obyvatelstvo  jako  starousedlé  žije.  Ve  všech  opravdu  ma- 
ďarských obcích  vyučuje  se  maďarský  a od  třetího  školního  roku 
učí  se  děti  jako  jazyku  povinnému  rusínštině.  Mimo  okres  beregsáz- 
ský jsou  ještě  některé  pohraničně  obce  v okrese  sevljušském  i hust. 
ském  maďarské,  takže  i v nich  maďarské  vyučování  s povinnou 
rusínštinou  bylo  zavedeno.  Ve  městech  je  to  hlavně  živel  židovský, 
který  dosud  domáhal  se,  aby  jeho  dětem  dostávalo  se  vychování 
v jazyce  maďarském,  ač  vystoupili  i tu  zřetele  sionistické,  takže 
mnozí  židé  žádali  vyučování  v jazyce  hebrejském,  takže  máme 
v Mukačově  i hebrejskou  soukromou  školu,  založenou  tamním  sioni- 
stickým  spolkem.  V ostatních  obcích  udržují  maďarství  bývalí  pro- 
puštění úředníci,  kteří  agitací  lákají  neuvědomělé  a porna ďarštělé 
Rusíny  a dále  přinucují  ve  všech  místech  v hojné  míře  usedlé  Židy, 
aby  i na  dále  k maďarství  se  hlásili.  Příkladem  takové  agitaci  je 
na  př.  Pereřín,  kde  bylo  90  dětí  přihlášeno  pro  maďarské  vyučování, 
a kde  při  řízení  úředním  se  ukázalo,  že  vlastně  maďarských  dětí 
není  v Perečíně  ani  deset.  Pro  školy  slovenské,  české  a maďarské 
užívati  budeme  na  Podkarpatské  Rusi  těch  učebnic,  kterých  užívati 
se  bude  na  Slovensku. 

Nových  středních  škol  jsme  tu  dosud  nezřídili,  pouze  jsme 
přeměnili  gymnasia  maďarská  na  reálná  gymnasia  rusínská  a to 
v Užhorodě  a v Mukačevě  a při  reálném  gymnasiu  maďarském 
v Beregsázu,  které  bylo  pro  maďarskou  menšinu  ponecháno,  zří- 
dili jsme  paralelky  rusínské,  pro  jichž  šáský  otevřen  býl 
v Beregsázu  internát.  Aby  žáci  maďarští  mohli  dostudovati,  máme 
otevřeny  maďarské  paralelky  při  gymnasiích  v Mukačevě  a v Už- 
horodě, které  postupně  zrušujeme.  Aby  bylo  viděti,  jaké  poměry 
v žactvu  zde  panují,  připojujeme  statistiku  žáků  na  gymnasiu  v Už- 
horodě na  počátku  1920/21. 
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STATISTIKA  ŽÁKO  STÁT.  REÁL.  GYMNASIA  V UŽHORODÉ 
NA  POČÁTKU  ŠKOL.  ROKU  1920-21. 


Ruské  třídy. 


Třída 

Veřej- 

ných 

Při- 

vát 

Cel- 

kem 

Pří- 

slušn. 

Náro  dnosti 

Náboženství 

hochů 

dívek 

hochů 

dívek 

hochů 

dívek 

česká 

česká 

ruská 

něm. 

» m a ď. 

polsk. 

>CSJ 

tf| 

řecko- 

kat. 

evang. 

MOJ0.I 

israels- 

ké 

I A 

42 

1 

1 

. 

43 

2 

45 

2 

41 

— 

2 

— 



3 

41 

I B 

— 

47 

— 

- 

— 

47 

47 

— 

— 

2 

21 

1 

23 

19 

— 

1 

4 

23 

I C 

46 

— 

— 

— 

46 

— 

46 

— 

1 

— 

1 

26 

— 

18 

23 





5 

18 

I D 

44 

— 

2 

— 

46 

— 

46 

— 

— 

— 

— 

23 

— 

23 

19 

— 

1 

3 

23 

II  A 

18 

2 

1 

— ' 

19 

2 

21 

— 

1 

18 

— 

2 

— 

— 

1 

'20 



— 

— 

II  B 

43 

8 

— 

— 

43 

8 

50 

1 

— 

— 

1 

25 

— 

25 

17 

— 

— 

9 

25 

III  A 

15 

1 

— 

— 

15 

1 

15 

1 

— 

16 

i 

— 

— 

_ — 

— 

16 

— 

— 

— 

V A 

24 

— 

— 

— 

24 

— 

24 

- 

1 

20 

— 

3 

— 

— 

4 

20 

— 

— 

— 

V A 

19 

4 

— 

— 

19 

4 

23 

— 

8 

15 

— 

— 

— 

— 

2 

21 

— 

— 

— 

V A 

16 

— 

— 

— 

16 

— 

16 

— 

5 

5 

— 

5 

— 

1 

2 

13 

— 

— 

1 

VU  A 

8 

— 

— 



8 

— 

8 

■ — 

— 

3 

— 

5 

— 

— 

1 

7 

— 

— 

— 

vnr  a 

18 

— 

— 

— 

18 

— 

18 

— 

1 

1/ 

— ’ 

— 

— 

— 

— 

18 

— 

— 

— 

Maďarské  pobočky, 

které 

se 

postupně 

ruší. 

B 

41 

11 

1 

— 

42 

11 

53 

1 — 

- 

— 

1 

26 

26 

16 

— 

2 

9 

26 

IV  B 

36 

6 

1 

- 

37 

6 

43 

— 

— 

1 

23 

19 

14 

— 

4 

6 

19 

V B 

35 

8 

— 

35 

8 

43 

— 

— 

— , 

— 

24 

— 

19 

9 

1 

2 

12 

19 

VI  B 

20 

2 

- 

— 

20 

2 

22 

— 

— 

_ 

— 

11 

— 

11 

9 

— 

1 

1 

11 

VII  B 

12 

4 

— 

— 

12 

4 

16 

- — 

— 

_ 

— 

11 

i — 

5 

7 

— 

1 

3 

5 

Vlil  B j 

27 

5 

1 

— 

28 

5 

33 

- 

— 

— 

22 

— 

11 

9 

4 

1 

8 

11 

Cel- 

464 

99 

7 

1 

471  i 

100' 

j569 

'2. 

! 19 

135 

6 

229 

1 

181 

155 

161 

14 

60 

181 

kem 

| 563  ! 

571  | 

i 

i 

Občanské  školy  nové  otevřeli  jsme  ve  Velké  Berezně  a v Ja- 
sině;  v Užhorodě  máme  měšťanskou  školu  slovenskou  i ruskou, 
v Mukačevě  dívčí  ruskou  a v Beregsázu  maďarskou  dívčí.  Dále 
přebrali  jsme  a na  rusínské  přeměnili  občanské  školy  v Sevljuši  a 
v Hustech.  Síť  občanských  škol  daleko  jest  ještě  nectoplněna  a bude 
třeba  v nejkratší  době  aspoň  v okresních  městech  zříditi  školy  ob- 
čanské, což  ovšem  naráží  na  veliký  nedostatek  jak  učitelstva,  tak 
i školních  budov.  Ze  školství  odborného  pokusili  jsme  se  organi- 


15 


sovati  pokračovací  školy  živnostenské  dle  vzoru  českého,  což  bylo 
provedeno  v 8 místech,  ač  jsou  veliké  potíže  s kázní  učedníků, 
která  velice  utrpěla  nejen  za  doby  válečné,  ale  i nynějšími  poměry 
politickými,  neboť  většina  učedníků  zlákána  byla  radikálními  stra- 
nami politickými,  zvláště  maďarskou  stranou  sociálně  demokra- 
tickou, která  se  hlásí  ke  třetí  internacionále. 

Obchodní  školy  jsme  se  pokusili  reformovat!  v tom  smyslu, 
aby  dosavadní  trojtřídní  obchodní  školy  zaměněny  byly  obchod- 
ními akademiemi,  což  se  nám  podařilo  tak  dalece,  že  město  Muka- 
čevo  otevřelo  již  prvý  ročník  maďarské  obchodní  akademie  a 
město  Užhorod  prvý  ročník  rusínské  obchodní  akademie.  Dosa- 
vadní trojtřídní  školy  obchodní  budou  postupně  zrušeny.  Školní 
odbor  navázal  však  již  jednání,-  aby  na  vhodných  místech  Podkar- 
patské Rusi  zřizovaný  byly  postupně  dvojtřídní  školy  obchodní, 
které  by  hověly  potřebám  praktického  obchodu.  Ke  školám  ob- 
chodním připojeny  budou  pokračovací  školy  kupecké. 

Pokud  je  nám  známo,  připravuje  i zemědělský  referát  organi- 
saci  lidových  škol  zemědělských,  jichž  hodlá  otevříti  co  nejdříve  asi 
dvacet  a činí  také  přípravy  k otevření  střední  hospodářské  školy. 

Největší  péči  přirozeně  věnovali  jsme  školám  národním,  obec- 
ným, kde  se  vším  úsilím  pokoušeli  jsme  se  otevříti  aspoň  všecky 
ty  školy,  které  za  maďarské  vlády  byly  zřízeny.  Dosud  se  nám 
to  sice  pro  nedostatek  školních  budov  a nedostatek  učitelstva 
v plné  míře  nepodařilo,  ale  postupně  téměř  každým  týdnem  otvírá 
se  některá  ze  škol,  na  které  dosud  vyučovati  se  nemohlo.  Nové 
budovy  v horách  chceme  stavětí  dřevěné  v duchu  lidového  stavi- 
telství. 

Veliké  potíže  způsobuje  nám  tu  množství  řecko-katolických 
církevních  škol,  kteréž  církev  uniatská  zřídila  v dobách  dřívějších, 
by  jednak  aspoň  poněkud  zajistila  svým  dětem  vyučování  v jazyce 
mateřském,  jednak  aby  v učiteli  církevním  měla  zpěváka  pro 
kostel.  Dneska,  kdy  i ve  státních  školách  učí  se  ruský  a kdy  cír- 
kevní správa  zpronevěřivši  se  svým  tradicím,  zprotivila  se  ruskému 
lidu,  protože  sloužila  maďarisaci,  národ  nechce  církevní  školy  dále 
držeti,  odpírá  náklad  věcný  i osobní,  takže  církevní  školy  neopra- 
vené, rozbité  nemohou  býti  ani  učiteli  obsazeny.  Správa  biskupská 
nechce  školy  státu  předati  a nemá  sama  tolik  vlivu,  aby  přinutila 
věřící,  by  školy  dále  vydržovali.  V mnohých  obcích  (tou  dobou 
asi  40)  rozšířilo  se  pravoslaví  tak,  že  církevní  školy  řecko-kato- 
lické  jsou  vlastně  zbytečné.  Věřící  pravoslavní  rádi  by  zřídili 
si  novou  školu  s pravoslavným  učitelem,  který  by  v pravoslavném 
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kostele  při  obřadech  také  jim  sloužil,  ale  nemohou  ihned  novou 
školu  si . postaviti,  zatím  co  stará  škola  prázdná  stojí.  Učitel  cír- 
kevní býval  i zpěvákem  v kostele  a měl  za  tuto  službu  pole,  měl 
i dávky  v naturaliích,  zrno,  dřeva,  a věřící  byli  povini  několik  dní 
zdarma  mu  na  poli  pracovati;  těmto  dávkám  říkalo  se  „koblina, 
rokovina,  denyky“.  Dnes,  kdy  tyto  dávky  přeměněny  na  dávky 
peněžité,  kteréž  však  věřící  odpírají  platiti,  jest  mnohý  učitel  cír- 
kevní ve  smutném  finančním  postavení.  Instituce  církevních  škol 
byla  pro  vzdělávání  mládeže  dosti  nevhodná,  neboť  církevní  učitel 
měl  býti  předem  zpěvákem  v kostele,  potom  učitelem,  ale  potom 
musel  býti  hospodářem,  aby  svou  půdu,  které  někdy  bylo  dosti 
mnoho  (i  40  jiter)  obdělal.  Rozumí  se,  že  nemohl  zastati  toto  vše,  a 
ze  všeho  nejvíce  trpělo  učitelství.  V přítomné  době  konají  se  po- 
rady, jak  tyto  poměry  upraviti,  aby  školy  církevní  mohly  konati 
svůj  vzdělávací  úkol. 

Opatrovny  se  dle  možnosti  otvírají  a poněvadž  nebylo  dosti 
zkoušených  opatrovniček,  pořádal  se  loňského  roku  6 měsíční  kurs, 
na  kterém  vzdělaly  ss  některé  zdejší  dívky  na  úřad  ten.  Ke  kursu 
tomu  připojen  bude  letos  kurs  doplňovací,  na  kterém  i opatrovničky 
z maďarského  režimu  přejaté,  budou  se  moci  súčastniti,  aby  po- 
znaly ducha  nové  práce  a vnikly  v organisaci  opatroven,  jak  nová 
doba  jí  vyžaduje. 

Aby  administrativa  školská  co  nejlépe  mohla  pracovati  a aby 
dozor  na  školy  zajištěn  byl,  rozdělena  byla  dosud  Podkarpatská 
Rus  na  14  obvodů  školních,  kteréž  spravují  okresní  školní  inspek- 
toři. Obvody  ty  jsou:  Velká  Bérezná,  Užhorod  r.uský,  Užhorod 
slovenský,  Svaljava,  Mukačevo,  Rozvigovo,  Beregsáz,  Iršava, 
Sevljuš,  Chust,  Volové,  Tačevo  a Akna  Solotvina.  Z inspektorů 
školních  jsou  2 Češi,  1 haličský  Rus  a ostatní  zdejší  učitelé.  Škol- 
ství nejvíce  uspořádáno  jest  v západních  okresech  a nejméně  dosud 
v pořádku  v obvodech  východních,  neboť  jak  jsme  zemi  přebírali, 
< tak  také  orgamisace  pokračovalo.  Pokud  administrativy  se  týče, 
musíme  vše  zakládati  od  počátku,  nové  předpisy  vydávati,  knihy 
úřední  spisovati,  tiskopisy  sestavovati,  neboť  ve  směru  tom  nebylo 
zde  nic  a zejména  ne  ruského.  Stále  musíme  hleděti  k tomu,  co 
dosavadní  zákony  maďarské  stanovily,  dále  co  nařizuje  zákon 
český  a Jíonečně,  co  pro  zdejší  poměry  je  vhodné  a co  asi  zde  bude 
platiti.  Práce  ta  za  dosavadního  provisoria  je  velice  nesnadná  a 
může  jen  zvolna  postupovati.  Letos  dali  jsme  tisknouti  potřebné 
školní  tiskopisy,  katalogy,  třídní  knihy,  katastry  škol,  osobní  vý- 
kazy, a výkazy  nedbalců,  opatřili  jsme  ruské  školní  zprávy  a 
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vysvědčení,  takže  pomalu  dostává  se  administrativa  školní  do 
pořádku.  Nejvíce  starostí  a práce  dá  nám  docházka  školní,  neboť 
Rusíni  nechtějí  dětí  svých  do  školy  posílat!.  Bude  nutno  užiti  všech 
prostředků,  které  po  ruce  jsou,  abychom  aspoň  poněkud  je  při- 
nutili, by  děti  své  do  školy  posílali.  Nestačí  na  to  jen  tresty  a 
pokuty,  ale  bude  potřebí  nedbalým  obcím  odejmouti  poukázk3^  na 
př.  na  tabák  nebo  i na  rum,  aby  aspoň  poněkud  docházka  školní 
byla  zajištěna.  Obvody  inspektorské  jsou  poměrné  malé;  aby 
organisace  školní  úspěšně  mohla  pokračovati  a aby  umožněno 
bylo  inspektorovi,  by  mohl  na  učitelstvo  i po  stránce  ped.  didak- 
tické působiti. 

Pokud  organisace  školské  se  týče,  vychází  školní  oddíl 
z těchto  zásad.  Na  podkladě  toho,  co  zde  našel  buduje  novou 
organisaci,  aby  co  nejvíce  odpovídala  poměrům  zdejším.  Zajisté 
jest  si  plně  vědom  toho,  že  školy  musí  býti  upraveny  dle  potřeb 
národa  a dle  poměru  země  a že  v těchto  musí  vyrůstati  a jim 
plně  se  přizpůsoboval.  To  jest  prvá  zásada  naší  práce.  Druhá 
pak  jest  ta,  že  hledíme,  kde  poměry  dovolí  a kde  napříčí  se  to 
přímo  zdejším  poířebám,  unifikovati  organisaci  zdejší  s organisaci 
českou,  pokud  se  osvědčila  a pokud  na  zdejší  poměry  aplikovati 
se  dá.  V budoucnosti  nebude  zde  rozhodně  možno  ponechati  péči 
o školy  jen  místním  obecním  činitelům,  kteří  by  školu  jen  poškozo- 
vali, poněvadž  nechápou  dosud  jejího  významu,  ale  na  druhé 
straně  nemůžeme  veškerou  péči  o školství  přenésti  pouze  na  stát, 
neboť  bychom  nikdy  zájem  v místních  kruzích  o školu  nevzbudili. 
Bude  tedy  nutno,  aby  organisace  školská  z místních  poměrů 
vycházela  a místním  činitelům  přikázala  starati  se  o nejnutnější 
hospodářskou  stránku  školy,  poskytnouti  jim  možnost  finanční  této 
povinnosti  dostáti,  ale  největší  úkoly  bude  muset  plniti  země  celá, 
která  v otázkách  školnich  má  autonomii.  Zvláštní  poměry 
zdejší  zejména  v horách,  kde  obce  roztroušeny  jsou  na  velikých 
plochách  (mnoha  • čtverečných  kilometrů)  vyžádají  si  buď  zvláštní 
ustrojení  škol  kočovných  nebo  zřizování  internátů  při  školách, 
aby  i v době  zimní  mládeži  vzdělávání  školní  bylo  umožněno. 
Všecky  otázky  tyto  má  rozřešiti  příšti  sněm  Podkarpatské  Rusi, 
jemuž  bude  nutno  zákony  o organisaci  školské  k jednání  před- 
ložití. 

Zásady,  které  jsem  naznačil  pro  nynější  organisaci  školskou 
a pro  školskou  administrativu,  platí  ovšem  také  i pro  vnitřní  škol- 
skou práci.  I zde  musíme  žádati,  aby  školy  vnitřním  svým  duchem 
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a svou  činností  hověly  zdejším  potřebám,  zdejším  poměrům  a aby 
zcela  odpovídaly  životu  zdejšího  lidu. 

Již  tedy  na  opatrovnách  budeme  museti  odstraniti  strnulý 
systém  froblovský,  který  zde  byl  za  Maďarů  zaveden  a který  se 
opatrovničkám  nejvíce  hodil,  neboť  opatrovnická  provádějíc  naří- 
zenou maďarisaci  dětí,  nemohla  jím  dáti  ani  svobodu,  ani  volnost 
projevu,  ani  nezískala  si  důvěry  dítěte,,  kteréž  /při  výchově  nutně 
jest  třeba.  Nám  připadl  zde  úkol  vytvořili  tu  typ  moderní  opa- 
trovny  založený  na  národních  a místních  zdejších  poměrech.  Ne- 
budeme stavětí  pro  opatrovny  velkých  a krásných  budov,  ale 
budeme  hleděti,  by  opatrovna  přizpůsobila  se  své  obci,  by  měla 
zdravou  světnici,  k pobytu  trávník,  zahradu  a vůbec  přírodu 
okolní  k disposici.  Rozvij eti  činnost  lidskou,  budití  chuť  k práci 
bude  nám  tu  nejvyšším  příkazem. 

I na  školách  elementárních  musíme  si  tak  věsti  a zejména, 
budeme  hleděti,  aby  zavedeny  byly  všude  ruční  práce,  kteréž  by 
podněcovaly  a vytvářely  větší  energii  u zdejšího  lidu,  jenž  dlouho- 
letým útiskem  na  pracovní  energii  mnoho  utrpěl.  Vedle  toho  musí 
býti  i na  obecných  školách  přihlédnuto  ke  zvláštním  hospodářským 
poměrům  zdejšího  kraje,,  který  v severních  částech  je  ponejvíce 
lesy  a pastvinami  pokryt  a jen  v jižní  části  má  úrodná  pole  a 
vinice.  V severní  části,  kde  chov  dobytka  je  základem  hospodář- 
ským a kde  k němu  pojiti  se  musí  i průmysl  a to  z počátku  průmysl 
domácí,  později  i tovární,  bude  nutno  vytvářeti  školy  tak,  aby 
těmto  poměrům  bylo  vyhověno.  (Kursy  mlékařské,  lukařské, 
kursy  dovedností  ručních,  zvlášť  zpracování  dřeva  a proutí  se 
týkající,  kursy  základních  nauk  obchodních,  jež  by  podávaly  vědo- 
mosti, jak  by  lid  zpeněžil  své  domácí  výrobky.),  V jižní  části  bude 
nutno  věnovati  zřetel  návodu  k intensivnímu  polnímu  hospo- 
dářství a vinařství. 

Škola  musí  věnovati  pozornost  národním  projevům  ducha 
zdejšího  lidu  jak  se  jeví  v jeho  zkazkách,  v jeho  písních  a v jeho 
krojích  a pomýšleti  na  to,  aby  nejen  bylo  využitkováno  tohoto 
materiálu  ve  vnitřní  práci  školní  a v duchu  jejím,  nýbrž,  aby 
i škola  podporovala  další  rozvíjení  národních  schopností  a národ- 
ních výtvorů.  Z toho  důvodu  bylo  by  účelné  zříditi  tu  i lidovou 
školu  hudební,  která  by  udržovala  jak  církevní,  tak  i světský 
národní  zpěv  a vychovávala,  jak  ředitele  zpěvu  při  ruských  koste- 
lech (ďáky),  kteréžto  povolání  i tu  bude  muset  býti  od  učitelského 
odděleno,  tak  aby  vzdělávala  i sbormistry  lidových  pěveckých 
spolků,  které  by  se  měly  v Podkarpatské  Rusi  utvořiti. 
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Důvody  místní  nutí  k tomu,  abychom  zakládali  tu  učebné 
dílny,  v nichž  rusínští  hoši  učí  se  řemeslu  a které  mají  býti 
základem  příštím  školám  odborným.  Dneska  veškerá  řemesla  jsou 
v rukou  Židů  a Maďarů,  takže  je  téměř  nemocno  rusínskému  dítěti 
řemeslu  se  věnovat.  I při  těchto  učebných  dílnách  bude  nutno 
v prvý  čas  zřizovati  internáty.  Také  bude  škola  nucena  přihlížeti 
k domácímu  zdejšímu  průmyslu  zvláště  košíkářskému,  tkalcov- 
skému a dřevařskému,  v němž  i mládež  pracuje,  a vytěžiti  z něho, 
co  pro  potřebu  školskou  vytěžiti  se  dá. 

Rádi  bychom  tu  vytvořili  školu  národní,  která  neodlučovala  by 
se  od  života,  která  by  nebrala  dítě  z jeho  pastvin,  z jeho  lesů, 
z jeho  polní  práce  a domácích  jeho  zvyků,  ale  aby  všeho  toho 
využitkovala  k vzdělávání  jeho  osobnosti,  která  by  vytvářela  se 
svobodně  a volně  na  podkladě  národní  kultury  v člověka  ušlechtile 
myslícího  a energicky  k dobru  pracujícího.  Nejtíže  tu  bude  lidu 
energii  vštípiti,  neboť  již  slovanská  povaha,  která  tak  u zdejšího 
lidu  vyvinuta  jest,  vede  ho  k jakési  pohodlnosti  a dlouholetý 
maďarský  útisk  připravil  ho  o energii  vůbec.  Veliký  úkol,  který 
tu  školám  uložen  jest,  bude  . moci  býti  vyplněn  jen  tehdy,  až  ve 
škole  budou  pracovati  na  podkladě  kultury  národní  a na  znalosti 
cílů  školy  vzdělaní  učitelé,  kteří  s plným  zápalem  a vědomím  nejen 
své  učitelské,  ale  i své  národní  povinnosti  s láskou  a chutí  vytvá- 
řeti  budou  novou  národní  kulturu  a předávati  ji  rozmnoženou  poko- 
lením dalším. 

Jednajíce  o školství  Podkarpatské  Rusi,  měli  bychom  pojednati 
také  o kulturních  poměrech  vůbec  a co  v té  věci  zde  Maďaři 
vykonali  a jaký  program  do  budoucnosti  máme  my.  Poněvadž 
však  poměry  zdejší  jsou  náramně  složité  a poněvadž  nebude 
možno  při  tom  nepojednati  podrobněji  o otázce  náboženské  a 
jazykové,  ponecháme  úvahy  tyto  zvláštní  samostatné  práci. 

Na  konci  nutno  zdůrazniti,  že  budoucnost  Podkarpatské  Rusi 
a budoucnost  národa  zdejšího  leží  předem  v jeho  vzdělávaní,  z 
čehož  vysvítá  neobyčejný  úkol,  který  školství  na  Podkarpatské 
Rusi  jest  přikázán.  Péče  o školství  musí  býti  tedy  první  starostí 
státní  a nesmí  býti  litováno  peněz  ani  práce,  aby  tento  úkol 
naplněn  byl. 
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Ve  sbírce 


PODKARPATSKÁ  RUS 


vyjdou  následující  přednášky: 

I.  Zeměpis  P.  IL,  Michael  Grigaši,  řed.  měst.  školy  — 

II.  Geologie  P.  R.,  Inž.  Jiří  Milauiz,  st.  rada  . . . — # — 

III.  Dějiny  P.  R.,  Prof.  Vasil  Pacovský — ' — 

IV.  Národ  a jeho  život,  V.  Mašek — ' — 

V.  Jazyk  Podkarp.  Rusů,  Dr.  Ivan  Pankevič  . . . — ' — 

VI.  Historie  literatury  P.  R.,  Dr.  Vladimír  Rirčák  . —• — 
VIL  Zemědělské  poměry  P.  R.,  Insp.  V.  Drahný  . . — 

VIII.  Pozemková  reforma  P.  R.,  Insp.  V.  V.  Melmuka  — 

IX.  Obchod  a průmysl  P.  R„  JUDr.  J.  Liška,  tajemník 

min.  obchodu — ' — 

X.  Technické  a dopr.  prostředky  (elektr.)  P.  R., 

Inž.  Vád  Čáslavský,  arch.  st.  r. — 

XI.  Lesy  P.  R.,  Inž.  K.  Vodička,  ředitel  st.  lesu  . . . — 

XII.  Veřejné  zdravotnictví  P.R.,  MUDr.  Josef  Doškář  — •' — 

XIII.  Sociální  poměry  P.  R.,  Dr.  J.  Polák — ' — 

XIV.  Školství  P.  R.,  Zem.  šk.  insp.  J.  Pešek — 

XV.  Kulturní  poměry  P.  R.,  Zem.  šk.  insp.  J.  Pešek 

XVI.  Politicky  život  a naděje  v budoucnost,  Tab. 

soudce  Jos.  Křepinský — 


